See the notice on TED website

536155-2026 - Konkursas

Vokietija — Vamzdynuy, rysiy ir elektros energijos tiekimo linijy, greitkeliy, keliy, aerodromy ir
gelezinkeliy statybos darbai; pavirsiy lyginimo darbai — Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte -
StraBenbau, Kanalbau und Versorgungsleitungen

OJ S 147/2026 03/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Hansestadt Attendorn

E. pastas: stadt@attendorn.org

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte - Strallenbau, Kanalbau und
Versorgungsleitungen
ApraSymas: Stral3en-, Tief- und Kanalbauarbeiten zur Herstellung der Erschlielung des
Gewerbe- und Industriegebiets Fernholte in Attendorn (Stralen- und Kanalbau sowie
Versorgungsleitungen)
Proceduros identifikatorius: Ob81e9c7-618c-4a0b-a426-f0f786d49c66
Vidaus identifikatorius: 1471/26
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45230000 Vamzdynuy, rySiy ir elektros energijos tiekimo
linijy, greitkeliy, keliy, aerodromy ir gelezinkeliy statybos darbai; pavirsiy lyginimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45231300 Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdyny tiesimo darbai,
45231400 Elektros energijos tiekimo linijy tiesimo darbai, 45232140 Centrinio Sildymo
vamzdziy tiesimo darbai, 45232400 Kanalizacijos vamzdyny klojimo darbai, 45232411
Nesvaraus vandens vamzdyny tiesimo darbai, 45232440 Kanalizacijos vamzdziy klojimo
darbai, 45233000 Greitkeliy, keliy tiesimo, jy pamaty ir dangos klojimo darbai, 45233120 Keliy
tiesimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Attendorn
Pasto kodas: 57439
Salies administracinis vienetas (NUTS): Olpe (DEA59)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKRMUTT# 1. Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden sind folgende Eigenerklarungen einzureichen: -
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Eigenerklarung Eignung (Angaben sind immer vorzunehmen, soweit das Unternehmen nicht
PQ-qualifiziert ist) Das Formular flr diese Eigenerklarungen ist mit den Vergabeunterlagen
abrufbar. 2. Ruckfragen werden nur Uber das Vergabeportal beantwortet. Nur dort registrierte
und fir das Verfahren freigeschaltete Unternehmen werden Gber neue Bieterinformationen
unaufgefordert informiert. Eine entsprechende Registrierung und Freischaltung bereits
unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird deshalb dringend
empfohlen. Alle nicht registrierten bzw. nicht fur das Verfahren freigeschalteten Interessenten
sind aufgefordert, regelmaRig das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle
Bieterinformationen abzurufen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: GemaR § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Gemaf § 6e EU VOB/A.
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfir in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Gemaf § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Sukciavimas: Gemal § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123
GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Korupcija: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB.
Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierflrr bereitgestellten
Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften
durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
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Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Gemalk § 6e EU VOB/A. Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Gemal} § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Nemokumas: Gemal § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124
GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Gemalf § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung
der hierflr bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfir in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Sustabdyta verslo veikla: Gemall § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen
in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: GemafR § 6e EU VOB/A. Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Sunkus profesinis nusizengimas: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung
der hierflr bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Gemafl § 6e EU VOBJ/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124
GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur
bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Gemal § 6e EU VOB/A. Siehe hierzu
die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Gemal § 6e EU
VOBY/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Gemalf § 6e EU VOB
/A. Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Gemal § 6e EU VOBJ/A. Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Teilnahmeunterlage T02 zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im
Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte - Strallenbau, Kanalbau und
Versorgungsleitungen
ApraSymas: Die Hansestadt Attendorn plant die Umsetzung der Arbeiten zur ErschlieRung der
Gewerbeflachen im geplanten Gewerbe- und Industriegebiet Fernholte. Leistungsgegenstand
sind folgende Teilleistungen: Baustelleneinrichtung; Herstellung Baustralie im Gewerbe- und
Industriegebiet; Endausbau Zubringerstral’e; Regenwasserkanal, Regenklarung und
Retentionsbodenfilter; Schmutzwasserkanal; Grundsticksanschlussleitungen;
Léschwasserversorgung; Versorgungsleitungen (Bigge Energie). Folgende ungefahre
Hauptmassen sind enthalten: 14.250 to Frostschutzmaterial; 80 Stk. Stralkenablaufe; 3.700 to
Asphalttragschicht; 1.060 to Asphaltbinderschicht; 40 Stk. Beleuchtungsstandorte; 1.750 m
Stahlbetonrohr DN 300 - DN 900; 1.730 m Beton-/Kunststoff-Kombinationsrohr DN 250; 80
Stk. Schachtbauwerke; 3 Stk. Loschwasserbehalter mit je 300 cbm Volumen.
Vidaus identifikatorius: 1471/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45230000 Vamzdynu, rySiy ir elektros energijos tiekimo
linijy, greitkeliy, keliy, aerodromy ir gelezinkeliy statybos darbai; pavirSiy lyginimo darbai

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45231300 Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdyny tiesimo darbai,
45231400 Elektros energijos tiekimo linijy tiesimo darbai, 45232140 Centrinio Sildymo
vamzdziy tiesimo darbai, 45232400 Kanalizacijos vamzdyny klojimo darbai, 45232411
NeSvaraus vandens vamzdyny tiesimo darbai, 45232440 Kanalizacijos vamzdziy klojimo
darbai, 45233000 Greitkeliy, keliy tiesimo, jy pamaty ir dangos klojimo darbai, 45233120 Keliy
tiesimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Attendorn
Pasto kodas: 57439
Salies administracinis vienetas (NUTS): Olpe (DEA59)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/03/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Eignungskriterium ist die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister. Zum Eignungsnachweis genugt zunachst die Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Eigenerklarung Eignung) mit dem Angebot. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist die Gewerbeanmeldung, ein Handelsregisterauszug bzw. ein Nachweis Uber
die Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer vorzulegen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Eignungskriterien sind die Jahresgesamtumsatze des
Unternehmens sowie die Jahresumsatze im Tatigkeitsbereich des Auftrags (bei
Bewerbergemeinschaften: aller Mitgliedsunternehmen zusammen) in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren. Zur Nachweisflihrung genligen entsprechende
Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage "Eigenerklarung Eignung".

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eignungskriterium sind Referenzen tUber die Ausfiihrung von
Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Als vergleichbare Leistungen werden anerkannt: Tiefbauarbeiten fir
Stral3en, Kanale und/oder Versorgungsleitungen. Zur Nachweisfuhrung genigen
entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage "Eigenerklarung Eignung".
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Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eignungskriterium ist die Angabe der technischen Fachkrafte
(einschlieRlich Berufsqualifikation), die die Leistung tatsachlich erbringen. Zur
Nachweisfuhrung gentigen entsprechende Eigenerklarungen in der Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Eignung".

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eignungskriterium ist die technische Ausristung des
Unternehmens. Zur Nachweisfiihrung gentigen entsprechende Eigenerklarungen in der
Vergabeunterlage "Eigenerklarung Eignung".

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: niedrigster Preis
ApraSymas: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis. Der Preis wird aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssumme wird ermittelt aus der
nachgerechneten Angebotssumme unter Berlcksichtigung eines eventuellen Nachlasses
ohne Bedingungen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMUTT/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKRMUTT

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMUTT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Angaben oder sonstige Unterlagen werden im Rahmen des
nach § 16a EU VOB/A Zulassigen nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 15/09/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: Bieter und deren Bevollmachtigte sind zur Offnung nicht zugelassen.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Vertragsbedingungen gemafy TVgG NRW.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Ein zulassiger Nachprufungsantrag bei der zustandigen
Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine
wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn der Auftraggeber die unterlegenen Bieter
Uber den Grund der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und den Namen des
Bieters, dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der
Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem
Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat, - Versto3e gegen
Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gerigt werden,
oder - VerstdlRe gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gerlgt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bewerber oder Bieter mit, dass
er einer Rige nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bewerber oder Bieter wegen dieser
Ruge nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen zulassigen
Nachprufungsantrag stellen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Hansestadt Attendorn
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Hansestadt Attendorn

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hansestadt Attendorn
Registracijos numeris: DE126174151
Pasto adresas: Kolner Stralle 12
Miestas: Attendorn
Pasto kodas: 57439
Salies administracinis vienetas (NUTS): Olpe (DEA59)
Salis: Vokietija
E. pastas: stadt@attendorn.org
Telefono numeris: +49 2722 64 0
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Registracijos numeris: DE 125 233 481

Pasto adresas: Munsterstralle 1-3

Miestas: Hamm

Pasto kodas: 59065

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@wolter-hoppenberg.de

Telefono numeris: +49 238192122-0

Interneto adresas: https://www.wolter-hoppenberg.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: DE 164 242 157

Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Miestas: Munster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111691

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender
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